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Argentina ne podpise pakta 
Č I L E BI O N A N E U K I N E T E 

Z V E Z Z O S I S C E M 
19 ameriških republik se odločilo, da prelomite diplomat-

ske odnosa je z* državami osišca. — Kljub odklonitvi 
podpisa ste Argentina in Cile solidarni z njima. 

Rio de Janeiro, Brazilija. — 
V torek se je na vseameriški 
konferenci, ki se vrši v tu-
kajšnjem mestu, odločilo, da se 
drugi dan, v sredo, podpiše zgo-
dovinski dokument, s katerim 
bodo skupno vse ameriške re-
publike prelomile diplomatske 
odnošaje z državami osišča, 
Nemčijo, Italijo in Japonsko. 

Kakor pa se je še v torek 
razvidelo, ta dokument ne bo 
predstavljal popolnega soglasja 
med vsemi ameriškimi deželami, 
kajti dve republiki, Argentina 
in Cile, se niste izrazili za pod-
pis. Nobeno prigovarjanje, ki ga 
ni bilo malo, ni zaleglo, in tako, 
kakor .je bilo videti bo na do-
kumentu podpis ostalih 19. re-
publik, podpis teh dveh bo pa 
manjkal. 

t » T s - t t i i i - i m ^ : ^ ^ 
omenjeni dve deželi v kaki zve-
zi z osiščem. Nasprotno; takore-
koč v vseh točkah se strinjate 
s sklepi konference, le malenko 
stni pomisleki ju ovirajo, da ne 
pristanete na podpis, tako stoji 
Argentina menda na stališču, da 
lahko sodeluje z ostalimi ameri-
škimi deželami, ne, da bi se bi-
lo treba izpostavljati nevarnosti 
dejanske vojne. Cile pa ima no-
tranje zapreke; 1. februarja bo-
do namreč tamkaj volili novega 
predsednika in sedanja upra-
va mu noče že v naprej preveč 
vezati rok. , 

Kako, je pa Argentina druga-
če naklonjena vseameriški so-
lidarnosti, se razvidi iz tega, ko 
je ona sama podvzela gibanje 
med deželami latinske Amerike, 
naj te proglase Zedinjene drža-
ve kot nebojujočo se silo, s či-
mer bi lahko dovolile njih boj-
nim ladjam vstop v svoja prista-
nišča. Argentina najbrž tudi ča-
ka na^to, predno se odloči za 
končni korak in za omenjeni 
podpis: Zagotoviti se hoče, da jo 
bodo ladje Zed. držav branUe, 
ako bi bila napadena. Obenem je 
Argentina tudi izrazila povda-
rek, da bo strogo nadzorovala 
vse aktivnosti osiščnih podani-
kov znotraj svojih meja. 

Tako je pričakovati, da bo 
podpis dokumenta za prelom z 
osiščem v praktičnem oziru ob-
segal ves ameriški kontinent, da-
si ne boste na njem Argentina 
in Cile uradno zaznamovani. 

Grožnja, ki so jo izrazili na-
ziji napram Braziliji, namreč, 
da ukinitev diplomatskih odno-
šajev pomeni vojno, o čemer je 
bilo poročano včeraj, je imela 
ravno nasprotni učinek, kakor 
pa so ga naziji pričakovali. Ame-
riške republike sto bile namreč 
nad njo ogorčene, češ, da se sku 
ša Nemčija vtikati v notranje 
ameriške razmere in tukajšnjim 
deželam celo diktirati, kaj ima-
jo storiti, in tako je ta grožnja 
odpravila še tisto omahovanje, 
ki so ga prej nekatere republi-
ke kazale. 

o 
"ŠIRITE AMER. SLOVENCA* 

CAS SE 
SPREMENI 

9. februarja se pomaknejo ure 
za eno uro naprej. 

Washington, D. C. — Pred-
sednik Roosevelt je v torek 
podpis_a! in s tem uzakonil pred 
log, sprejet od. kongresa, po ka-
terem se bo uveljavil za vso de-
želo takozvani "čas za varčeva-
nje z dnevno svetlobo, "namreč 
da e ure pomaknejo za eno uro 
naprej. Zakon določa, da se ima 
ta izprememba uradno izvršiti v 
ponedeljek 9. februarja, ob 2. 
uri zjutraj. Ta čas ostane v ve-
ljavi, dokler traja vojna, in ne 

• več. kakor šest mesecev po kon-
, J ea*4 -rafal Vemter tra Trifricm-

gres pravico, zakon vsak čas 
razveljaviti. Kakor se trdi, se bo 
s to uvedbo prihranilo na leto 
do 500,000 kilowatnih ur elek-
trične sile. 

PRIPOROČA SE VEČJI 
DAVČNI PRITISK 

New York, N. Y. — M. S. 
Uccles, načelnik upraviteljev 
federalnega rezervnega sistema, 
je v ponedeljek izrazil priporo-
čilo, naj se znesek, izvzet iz do-
hodninskega davka, še bolj zni-
ža, obenem pa, da se zviša da-
vek na previšne dobičke korpo-
racij. Po sedanjem zakonu je 
davka prostih $750 za samske 
osebe, $1,500 za oženjene. Kot 
svetuje Eccles, naj bi se prva 
svofca znižala na $600, druga pa 
na $1,200, in obenem, naj bi se 
davki enostavno odtrgali sproti 
od plač. Kakor pravi, je priča-
kovati, da se bodo skupni dohod-
ki v deželi dvignili v prihodnjih 
dveh ali treh letih na 125 mi-
Ijard dolarjev na leto, dočim se 
cenijo za prihodnje leto na 110 
miljard; od tega bi se imelo od-
trgati potom davkov 25 do 30 
miljard. Eccles je nasproten te-
mu, da bi se uvedel federalni 
prodajni davek. 

PROSTOVOLJNO PRIGLA-
ŠANJE ŽELI ODPRAVITI 
Washington, D. C. — Vrhov-

ni naborni direktor Hershey že-
li ukiniti prostovoljno priglaša-
nje za vojaško službo ter se je 

tozadevnim apelom obrnil na 
mornariškega in vojnega tajni-
ka. Kakor pravi, ta sistem pro-
stovoljnega priglašanja povzro-
ča le zmedo ne samo v oboro-
ženih silah, marveč tudi v indu-
striji, ko nekateri puščajo delo, 
kjer so potrebni, in vstopajo v 
armado. Hershey priporoča, naj 
se v naprej dobivajo novinci v 
vojaško službo le potom rednih 
vpoklicev, češ, da se le na ta na-
čin lahko jemlje obzir na raz-
ne okoliščine. ^ 

STO MILIJONOV ZA CI-
VILNO OBRAMBO 

Washington, D. C. — Kon-
gres je v ponedeljek odobril 
predlog, po katerem se nakaže 
znesek sto milijonov dolarjev za 
civilno obrambo. V poslanski 
zbornici so se ob tej priliki po-
novno slišali napadi na LaGuar-
dio, newyorškega župana, ki je 
obenem , direktor za civilno 
obrambo, Hž m 
LaGuardia resigniral s tega 
obrambnega "vodstva. 

o 
ZA KONGRESNIKJE. ODO-

BRENA POKOJNINA 
Washington, D. C. — Člani 

obeh zbornic kongresa bodo od 
prihodnjega 1. januarja upravi-
čeni do pokojnine podobno, ka-
kor drugi vladni uslužbenci. To-
zadevni predlog je odobrila v 
ponedeljek senatska zbornica, 
dočim so ga poslanci sprejeli že 
prej v malo drugačni obliki. Po 
senatskem predlogu bodo kon 
grešniki lahko šli v pokoj, ako so 
stari 62 let; pokojnina se bo 
ravnala po dolgosti službe. 

o 
AMERIKANCI POMAGAJO 

BRANITI SINGAPOR 
Washington, D. C.—Iz poroči-

la, ki ga je izdal v ponedeljek 
vojni department, se ugotavlja, 
da je Amerika poslala svoje ae-
roplane na pomoč Britancem 
na malajskem polotoku, da pre-
prečijo padec trdnjave Singa-
por. Poročilo objavlja, da so 
ameriški aeroplani izvršili zad-
nji teden napad na neko japon-
sko letališče na Malaji, oddalje-
no o^ Singapore 300 milj. 

o 
OMEJITEV POTOVANJA PO 

ZRAKU 
Washington, D. C. — Privat-

nim osebam bo v naprej mogo-
če potovati po zraku v potniških 
aeroplanih le tedaj, ako bo za 
nje ostalo kaj prostora. Prednost 
se bo dajala uradnim in vo-
jaškim osebnostim. 

M R A Z 25 STOP. P O D N I Č L O 
J I M P O M A G A P R I N A P A D I H 

Sovjetske 
čeke se tako globoke zagozdile v nemško fronto, da 

so od Smolensk* oddaljene baje le še 60 milj. — Mraz, ki 
so mu sibirske čete navajene, jim sluzi kot zaveznic. 

KRATKE VESTI 

BRZOJAV IN TELEFON POD 
VLADNO KONTROLO 

Washington, D. C. — Senat 
je v ponedeljek sprejel predlog, 
odofbren od poslanske zbornice 
pred mesecem dni, po katerem se 
daje predsedniku Rooseveltu 
oblast, da lahko prevzame pod 
vladno upravo vse telefonske in 
brzojavne sisteme v deželi. Ugo-
vor senatorja Tafta iz O., da ti 
sistemi se ne' bodo nikdar več 
vrnili v privartne roke, ko jih en-
krat prevzame vlada, in, da zato 
predlog ni na mestu, §e ni upo-
števal. Vendar pa se je iz vpliv-
nega vira omenilo, da vlada teh 
sistemov ne bo vzela direktno 
pod svojo upravo, marveč jih bo 
samo kontrolirala, ter, da bodo 
najbrž ostali v rokah sedanjih 
lastnikov. 

ČEHOM DALI NAZIJI NOVO 
VLADO 

Bern, Švica. — Po naročilu 
nazijev je češki predsednik Ha-
cha ustanovil v ponedeljek nov 
vladni kabinet. Kakor se je 
objavilo, bo prva naloga te vla-
de, da podvzame korake, da se 
češko-moravski protektorat do-
cela priključi nemškemu rajhu. 
Mladina bo v naprej poučevana 
v takem duhu, se omenja v obja-
vi, da bo izključeno, da bi moglo 
še kdaj "priti do razkola med obe-
ma narodoma. 

— London, Anglija. — Po 
radio se je v ponedeljek slišalo 
iz Tokio, da se bodo kimone in 
skoraj vsa druga oblačila pro-
dajala na Japonskem le na kar-
te. Od torka naprej do 1. feb-
ruarja bo sploh ukinjeno vsako 
prodajanje oblek. 

— New York, N. Y. — Phi-
lip Murray, predsednik CIO or-
ganizacije, je objavil, da bo 
predlog Johna Lewisa za otvori-1 

tev novih pogajanj z delavsko 
federacijo prišel v razpravo na 
zasedanju glavnega odbora CIO, 
ki se bo vršilo tukaj to soboto. 

— Newport News, Va. — Ob 
obrežju North Caroline je neki 
podmornik v ponedejifk zjj 
napadefln fo rped i raf8,206 ton 
ski ameriški oljni parnik Malay. 
En mož posadke je bil ubit, štir-
je drugi težko ranjeni, toda po-
škodovani parnik je vendarfe 
priplul do tega pristanišča. 

o 
CHICAGO SE NE BO IMELA 

ZATEMNITVE 
Chicago, 111. — V tukajšnjem 

mestu ne bo v doglednem času 
nikakega vežbanja za ponočne 
zatemnitve, kakor se je v pone-
deljek izrazil župan Kelly. Opo-
zoril pa je ljudstvo, naj bo kljub 
temu čuječe in naj se ne vdaja 
domnevi, da se tukaj ne more 
nič pripetiti. 

o-
'ŠIRITE AMER. SLQVENCA* 

London, Anglija. — Na fron-
ti pred Moskvo so si sovjetske 
Čete priborile nove uspehe, ka-
kor se glasi rusko poročilo, iz-
dano v torek. Dočim se za meste 
Možaisk še vedno bijejo srdit 
poulični boji z naziji, so pa 
južno od njega zavzeli Rusi me-
sto Konbrovo, s šimer so se takr 
globoko zajedli v nazijsko boj 
no fronto, i!a so na tistem kraji 
že pričeli ogrožati mesto Smo-
lensk; kakor trdijo nekateri viri, 
so od tega mesta, v katerem je 
Hitler baje ustanovil svoj glavni 
stan, oddaljeni le še 60 milj. 

Pri njih ofenzivi služi Rusom 
kot dober zaveznik nov strahovit 
mraz, ki je pritisnil te dni. Ži-
vo srebro je, kakor se poroča, 
padlo na 25 stopinj pod ničlo, in 
sovjeti v polni meri izrabljajo 

j to stanje ter s sibirskimi j f c , 
- tami, ki so mrazu privajene, ne-

prestano napadajo nemško ar-
mado, na katero vpliva taka 
ostra zima naravnost demorali-
zujoče. 

Poročila trdijo, da so podvzeli 
Rusi nove napade tudi pri Le-
ningradu, dočim se boji v Ukra-
jini, zlasti pri Karkovu, nevzdrž-
no nadaljujejo. 

o 
VPLIV VLADNEGA KUPO-

vlade. 
* - - H M H M 

nuden izredno važen položaj za 
nadaljevanje in razvijanje jugo-. 
slovanskega vojaškega delova-
nja." 

* » * 

General Mihajlovič bo pred ' 
mikrofonom svoje kratkovalne 
postaje v tajni planinski utrdbi 

položil prisego 
London, 12. januarja (UP) 

— Jugoslovanska vlada v iz-
gnanstvu je danes imenovala za" 
vojnega ministra generala Dra-
ža Mihajloviča, poveljnika voj-
ske 300.000 patriotov, ki se bo-
jujejo proti Nemcem na Balka-
nu, 

Izvedeli smo, da bo general v 
24 urah položil pred mikrofo-
nom svoje močne kratkovalne 
p o s t a j e prisego. Neki ju-
goslovanski uglednik je dejal, 
da bo to prejkone prvič v zgo-

človek, ki je na 
njegovo glavo razpisana nagra-
da in ki vodi boje v notranjosti 
svoje domovine, imenovan za 
vladnega ministra. 

Jugoslovanski krogi pravijo, 
da bo Mihajlovič, stoječ pred 
mikrofonom, položil roko na sv. 
pismo srbsko-pravoslavne cer-
kve in izgovoril sledečo prisego: 

"Jaz, Draža Mihajlovič, pri-
segam, da bom svojo dolžnost 
izvrševal do smrti ali, dokler 
moja domovina ne bo osvoboje-
na izpod osvojitelja." 

Mihajlovič je znan kot eden 
naših najboljših srbskih čast-
nikov, je oženjen in oče petih 
otrok. 

Dr. Milan Gavrilovič, bivši 
jugoslovanski poslanik v Mo-" 
skvi, je bil imenovan za mini-
stra pravde. 

» 

Oseba, ki je v razgovoru po-
udarila, da se je imenovanje dr. 
Jovanoviča izvršilo z namenom, 
da se dvigne balkansko edinstvo, 
je dejala, da boste po vsej ver-
jetnosti Jugoslavija in Grčija 
sklenili sporazum, ki se mu bo, 
kot se upa, priključila tudi 
Turčija. 

o 
Izjava vlade 

London, 12. januarja (NYT) 
— Jugoslovanska vlada v Lon-
donu je . imenovala generala 
Draža Mihajloviča, v tukajšnjih 
krogih znanega pod pridevkom 
"jugoslovanski Robin Hood", za 
vojnega ministra v priznanje za 
njegovo uspešno prizadevanje in 
vzdrževanje odpora v svoji do-
movini. Istočasno se poroča, da 
je dr. Slobodan Jovanovič postal 
ministerski predsednik kot na-
slednik generala Dušana Simo-
viča. 

Zo zadnjega imenovanja je 
[prišlo, da bi se jugoslovanska 
vlada pripravila za poznejša 
povojna vprašanja. Novi premi-
jer je politik, ki se o njem mi-
sli, da bo lažje reševal ta vpra-
šanja kakor bivši vojaški vodi-
telj. 

General Mihajlovič je postal 
skoraj legendarna oseba zaradi 
svoje sposobnosti pri ohranjeva-

(Dalje na 4 strani) 

VANJA NA CENE 
Chicago, III. — Vladna lend-

lease ustanova je ukinila naku-
povanje jajc zadnji ponedeljek 
samo za en dan. Ta edini dan pa 
je imel tak vpliv na trg, da je 
cena jajc pri prodaji na debelo 
padla za 21^ centa pri ducatu. 

<9 

JAPOlfCI SE BLIŽAJO SINGAPORU 

THAILAND 
Indian Ocean 

C 

Al or Star 

PENANG 

RHIO ARCHIPELAGO 
(Dutch) 

Zemljevid kaše južni konec malajskega polotoka, kjer se morajo bri-
tanske čete umikati pred prodirajočimi Japonci. Po nekem britanskem 
poročilu so oddaljeni Japonci od trdnjave Slngepor. ki leii na skrajnem Ju-
gu, 90 milj, po japonskem poročilu pa nasprotno & M 25 milj. 

Rev. J. Cherne misijonar! na 
Gorenjskem 

Milwaukee, Wis. — Tukajšnji 
slovenski list "Obzor" prinaša 
naslednje poročilo: Rev. James 
C he ime — edini slovenski du-
hovnik v vsem Blejskem kotu in 
Bohinjski dolini. — Rev. James 
Cherne, bivši sheboyganski žup-
nik, o katerem nismo izza*izbru-
ha vojne med Jugoslavijo in 
osiščem čuli ničesar, se je te dni 
oglasil s karto svojemu prijate-
lju tukajšnjemu g. župniku An-
tonu Schiffrerju, na kateri spo-
roča, da je sedaj on edini slo-
venski duhovnik v vsem tako-
zvanem Blejskem kotu in v Bo-
hinjski dolini. Ob nedeljah yr-
li svojo dušno pastirsko službo 
po župnijah v okolici Bleda, ob 
delavnikih pa mora v oddaljene 
bohinjske kraje. Da njega ni 

flfthUgA druge 
slovenske duhovnike, se ima naj-
brže zahvaliti varstvu svojega 
ameriškega državljanstva, ki so 
pa raciji in fašisti vsaj od po-
četka še kolikor toliko respekti-
rali. — "Siba božja", piše Rev. 
Cherne, " je zadela vse naše sta-
nove, ker smo jo vsi stanovi tu-
di zaslužili*" — "Šiba božja" je 
v zgodovini imenovan Atila in 
njegovi Huni. 

-O 
Mihajlovič dobil mesto v vladi 
kot priznanje za vodstvo Jugo-

slovanskega odpora 
"Zakl j učenje Atlantske de-

klaracije, vstop Združenih držav 
v vojno in nedavni uspehi de-
mokratskih sil proti osišču v 
Evropi in v Afriki so ustvarili j 
potrebo po večji pozornosti, ki 
naj jo vaše zavzeniške vlade po-
svete vprašanju politične in 
gospodarske organizacije Evro-
pe po vojni. 

Pri reševanju teh vprašanj 
bo imela kraljevina Jugoslavija 
važno, toda težko nalogo in bitno 
je, da jugoslovanska vlada ne bo 
le pravi predstavnik svojega na-
roda in da bo lahko upravičeno 
govorila za vse Srbe, Hrvate in 
Slovence, temveč mora biti tudi 
popolnoma poklicana, da pre-
vzame svoj del v političnih raz-
glabljenjih v katerih se bo odslej 
razpravljalo o važnih vpraša-
njih, ki utegnejo nastati. 

Ko se je vlada prvič sestavi-
la, 1. 1941., je bil neposredni 
problem, ki naj bi ga vlada re-
šavala popolnoma vojaškega 
značaja. Danes pa je pripo-
ročljivo, da je vodstvo vlade 
prej v političnih rokah kakor pa 
v vojaških. Dr. Jovanovič, bivši 
podpredsednik, uživa brezpogoj-
no podporo vse ostalih ministrov 
in tistih, ki jih oni predstavlja-
jo. 

Nova vlada bo nadaljevala 
prizadevanje za stalno razvija-
nje dobrih odnošajev in tesnega 
sodelovanja med Srbi, Hrvati in 
Slovenci in za uničenje trdovrat-
nih in zahrbtnih naporov sil osi-
Sča, da bi zasejale med njimi 
razdor." 

e 
Generalu Simoviču je bil po-
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V E S T I 0 D O M O V I N I 
Rev. J. Cherne, bivši sheboyganski župnik, edini slovenski 

duhovnik v okraju Bleda in Bohinjske doline. — Vodja 
četnikov general Mihajlovič, ki se bori proti Nemcem 
v Srbiji, dobil priznanje od vlade, 
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J BORBA ZA SINGAPORE 

bo ne evopskega Gibraltarja z s. Nemce in ne zmage za Ja-
ponce na Daljnem vzhodu, vsaj končne ne. Borba bo pa še 
huda in zna trajati še nekaj let. 

Potrpežljivost je lepa čednost -r- namreč pri mnogih. 

Sreča se mnogim obeta, ni pa mnogim naklonjena. 

Dve tretjini človeškega srca zavzema samoljubje. 
Ostala tretjina pa je pri marsikateremu prazna. 

Kolikor glasneji je kak mož, toliko manjšo važnost 
ima njegov glas. 

Življenjepisi velikih mož kažejo, da noben človek ni 
v resnici velik in nezmotljiv. 

Ako že ne moreš ali nočeš dati drugega, vedno daj 
vsaj prijazno besedo in vljuden pogled. 

KULTURNIM FANTOM 
V PODPORO 

Cleveland, O. 
Veste, v Clevelandu imamo 

lastno godbo. 45 fantov se tru- i 
di in muči že nad štiri leta. : 
Godbenik biti, niso igrače. Za 
ta poklic je treba | žrtvovanj a. < 
Fantje se morajo učiti redno, 
^kupiti si morajo inštrumente 
ali pihala, imeti morajo tudi le- : 
pe uniforme. Vse to pa stane 
denar in pa truda ter dela. 

Mi tudi vemo, da je treba za 
vsako dobro ustanovo tudi žr-
tvovanja. Zato bi morali biti 
fantom za njih delo in trud 
hvaležni. V ta namen bi jih, 
morali podpirati, s tem bi jim j 
dajali navdušenje in moralno 
podporo. 

Godba jje kulturna ustanova. 
Godba je častna ustanova. Go-
dba ima povsod prvo in najbolj-
šo stopanj o. Brez godbe se ne 
prirejajo nobena važna prazno-
vanja. Povsod se uradno zače-
nja z godbo, vsa državna in 
•slavna praznovanja. 

Pri vsem tem je pa tudi ve-
lika korist za fante s?me. Mar-
sikateri fant se pri tem nauči, 
kar mu bo v doglednem času 
dobro služilo. Kolikor več znaš, 
toliko več Veljaš, se glasi modra 
beseda. Marsikateri fant bo s 
tem znanjem lahko prišel do 
boljše stopinje, službe, celo pri 
vojakih mu bo koristilo. 

Ob enem pomislimo, da godba 
pripada fari sv. Vida, kar fari 
mnogo koristi, ker se večkrat 
med letom potrebuje. Vse to je 
dokaz, da smo dolžni, da fante 
v tem požrtvovalnem delu pod-
piramo. 

V nedeljo 25. januarja bo že 
četrti letni godbeni koncert. Za-
čel se bo ob 3. uri popoldne v 
Knausovi dvorani. Novi kapel-
nik je naučil fante imenitne no-
ve komade, enega je celo naredil 
za župana Frank J. Lauscheta. 
Med igranjem koncertnih točk 
bodo tudi pevske točke solospe-
vov in zborovega petja ter dru-
ge točke, da bo program prav 

.zares zanimiv. Le pridite, da da-i 
jno fantom moralno podporo J 
Vse to je za pošteno in kultur-
no, dobro narodno delo. 

Anton Grdina, organizator. 

Najnovejše vesti najdete v 
dnevniku "Amer. Slovencu !M 

IZ ZLATIH POLJAN SEVER-
NE KANADE 

Chaput Hughes, Oni. Can. 
Ker se nikdar nobeden ne 

oglasi iz naše naselbine, z dalj-
nega severa Kanade in zlatih 
poljan, sem se namenil, da se 
oglasim jaz, četudi ni kaj po volj-
nega pisati. 

Dne 18. novembra smo tukaj 
začeli s stavko, katera traja še 
danes in tudi še do danes ni 
nobenega izgleda o koncu. Pri-
zadetih je osem rudnikov, med 
katerimi so eni večji, drugi 
manjši. In v teh rudnikih je de-
lalo do 4000 delavcev, med ka-
terimi nas je par sto Slovencev 
in še dvakrat toliko Hrvatov. 
Stavko vodi Local 240 C. I. O. 
organizacije, katera ima glavni 
urad v Denver ju, Colorado, v 
Združenih državah. Takozvanih 
"skebov" dela po vseh rudnikih 
do 1000 invečina teh je kanad-
skih Franrozov. Izmed Sloven-
cev je edini eden, katerega ime 
bo zapisano v zgodovini kanad-
skih Slovencev za pozna leta. 
Ima tukaj svojo hišo in v prvih 
dnevih stavke, so mu bila razbi-
ta vsa okna in vrata. — Stavka 
se vodi zakonito^ Nerednosti, 
razen par malenkosti ni. Poga-
janja se vrše za priznanje uni-
je, katere se najbolj branijo 
rudniški operatorji. 

Pozdrav v s e m čitateljem 
Amer. Slovenca, posebno pa ro-
jakom iz: Bele Krajine, širom 
Združenih držav in Kanade! 

Nick Novak. 
o 

SMRTNA KOSA IN DRUGE 
VESTI IZ ZAPADNE 

METROPOLE 
Pueblo, Colo. 

Dne 10. januarja se je pone-
srečila Miss Johana Lustik. Ko 
je čakala, -da bo šla preko ulice, 
je neki nepreviden voznik, men-
da pijan, zavozil v steber 
ulične svetilke in ga podrl. Ste-
ber je pa. padel naravnost na 
glavo omenjeni in jo seveda raz-
bil. Pokojna je bila samska, 
stara 28 let. Bila je hčer Mr. 

• Frank Lustik. Bila je dobra in 
I pobožna dekle, ki je vsak prvi 
petek prejemala sv. obhajilo. 
Bog jo je-na tako nenaden na-
čin poklical k sebi. Zapušča oče-
ta in mačeho, sestrd in brata 
ter tri popolsestre. — Naj po-
čiva v miru, ostalim pa naše 

iskreno sožalje! — Družina Mr. 
Fr. Lustik so že dolgoletni na-
ročniki Amer. §lovenca in dru-
gih naših dobrih listov. 

Na operacijo se je morala po-
dati Miss Angela Kral, hčer Mr. 
in Mrs. Joe Kral. Operacijo je 
srečno prestala in ji želimo da 
se kmalu pozdravi! Tudi ta dru-
žina so naročniki vseh naših li-
stov. 

Na bolniški postelji je tudi 
Mrs. John Mramor in sicer že 
osem tednov. Muči jo sladkorna 
bolezen. Je prav hudo za druži-
no, ki imajo tri sinove pri vo-
jakih. Dobri ženi želimo da bi 
skoro okrevala in se veselila 
ljubega zdravja! Tudi oni ima-
jo vse naše liste. 

Naš dolgoletni naročnik Mr. 
Peter Kočevar je tudi že dolgo 
časa bolan. — Ko sem šla malo 
okolu s koledarji Amer. Slo-
venca in z Baragovimi Pratika-
mi, pa sem videla, kako ljudje 
bolehajo, pa tudi sem videla, ka-
ko je materam hudo za sinovi. 
Nekateri so pri vojakih že eno 
leto, eni so pa jih zopet pokli-
cali. — Mati bolečin Marija Se-

dem žalosti, pomagaj nam v se-
danji stiski, ko se vsaka mati 
boji za svojega sina. — Koliko 
si Mati bolečin prestala za svo-
jega sina, ko je trpel po nedol-
žnem, da je rešil človeški rod. 
Prosimo te, vzemi ti sedaj v 
varstvo v tej grozni vihri naše 
sinove, ki gredo v boj za pra-
vico, za demokracijo. K Tebi 
se zatekamo vse matere, poma-
gaj nam, ki si Kraljica miri^ 
nebes in zemlje! 

Zimo smo tudi imeli, kake tri 
tedne. Za Božič je snežilo, pa 
ne ravno hudo. Živo srebro je 
padlo do 20 in 22 stopinj pod 
ničlo. Sedaj je nastopilo zopet 
bolj toplo. — Božične praznike 
smo tudi pri nas obhajali*lepo. 
Lepe jaslice, lepo okrašeni ol-
tarji, lepo božično petje, tako 
Koresters, ženski klub in pevski > 
zbor Preširen. Vsem naplepša 
hvala, ki ste tako lepo prepevali 
v ast božjo. — Božična kolekta 
je znesla nad $2,000,00, kar je 
prav lepo od faranov, ki so ta-
ko lepo svoto darovali za svojo 
cerkev. Naj jih Bog blago-
slovi! — "God Bless America!" 

J. M. 

Dogodki | 

** I 
Simon Babin poje v nedeljo 

v Chicagi 
Chicago, 111. — Sloveči jugo-

slovanski operni tenor g. Simon 
Babin, bo nastopil v nedeljo 25. 
januarja popoldne v dvorani sv. 
Štefana na programu velikega 
slovenskega narodnega shoda v 
Chicago, ki ga prireja Klub 
"Ljubljana". Tako bo nedeljski 
program res nad vse bogat in za-
nimiv. 

SOVRAŽNI INOZEMCI MOREJO SE 
POSTATI DRŽAVLJANI 

Generalni pravdnik naznanja določbe, pod katerimi je 
naturalizacija mogoča. 

ge točke, da bo program prav stara 28 let. Bila je hčer Mr. 
zares zanimiv. Le pridite, da da-t Frank Lustik. Bila je dobra in 
mo fantom 
Vse to je za pošteno in kultur-
no, 

Kako stojijo oni Amerikancl 
nemškega ali italijanskega 
rojstva, katerih prošnja za dr-
žavljanstvo ni bila še rešena, 
je bilo razjasnjeno od Attorney 
General Francis Biddle. 

V protislovju z govoricami 
ki so krožile ob izbruhu vojne, 
je Mr. Bitfdle izjavil, da ni 
res, da se bodo od državljan-
stva izključili oni, ki so v teh-
ničnem pogledu sovražni ino-
zemci (enemy aliens), ako so 
začeli korake za naturalizaci-
je dve leti, predno je bila voj-
na napovedana. 

DoČim treba po zakonu na-
ložiti nekatere omejitve na na-
turalizaciji nemških in itali-
janskih inozemcev", rekel je 
generalni pravdnik, "njihova 
edina svrha je dajati vladi mo-
gočnost, da more iztrebiti ono 
razmeroma malo število so-
vražnih inozemcev upornega 
značaja". 

' Koliko malo inozemcev 
utegne biti zapopadenih v to 
kategorijo, je, kakor se poudar 
ja, razvideti iz dejstva, da le 
približno 3000 Nemcev, Itali-
janov in Japoncev je bilo do-
sedaj zaprtih izmed več kot 
1,100,000 inozemcev teh na-
rodnosti. 

"Nemški ali italijanski ino-
zemec more še vedno biti natu-
ralizijran'', izjavil je "Mr. 
Biddle," ako dne 2. decembra 
1941 je imel prvi papir, ki .ie 
bil vsaj dve leti, ne pa več kot 
sedem let star; ali pa, ako je 
bil vpravičen zaprositi za na-
turalizacijo brez potrebe prve-
ga papirja (kot v slučaju mo-
ža državljanke oziroma žene 
državljana) ; ali pa, ako je 
njegova prošnja za državljan-
stvo visela na sodniji." 

Vendarle, rekel je Mr. 
Biddle, zakon določa natančno 
preiskovanje prošenj s strani 
sovražnih inozemcev in radi 

tega vse naturalizacijske pro-
šnje, ki so visele ob izbruhu 
vojne, ostanejo nerešene za 
devetdeset dni. Ako preiskava 
v kakem slučaju odkrije infor-
macije na škodo onega, ki pro-
si za naturalizacijo, naturali-
zacijski urad sme predložiti 
svoj ugovor naturalizacijske-
mu sodišču proti temu, da se 
dotičniku podeli • državljan-
stvo. 

Nemci in Italijani, ki niso 
državljani in ki ne morejo ̂ bi-
ti zapopadeni v tri zgornje 
klasifikacije, morejo postati 
državljani le na en način. Mo-
rajo prijaviti svojo željo, da 
hočejo postati državljani, na-
turalizacijskemu uradu, ki po-
tom Justičnega departmenta 
bo jih strogo preiskal, da se 
ugotovi njihova lojalnost. Ako 
bo poročilo povoljno, jih Pred-
sednik Združenih Držav more 
oprostiti od klasifikacije so-
vražnih inozemcev in natura-
lizacijsko postopanje more po-
em začeti svoj tok. 

"Velika večina naših nedr-
žavljanov naj ostane zagotov-
ljena, da niti Justični depart-
met niti kaka druga vladna 
oblast jih ne bo nadlegovala, 
dokler se obnašajo v soglasju 
z zakonom", je Attorney Ge-
neral dodal. 
Common Council — F. L. I. S. 

) Nov grob v Clevelandu 
Cleveland, O. — Zadnji petek 

16. januarja je po dolgi in mu-
čni bolezni izdihnila svojo du-
šo tukaj poznana Mrs. Frances 
Polomsky, rojena Mikuš, po do-
mače Gričar, v starosti 50 let, 
ki je stanovala na E. 157 Street. 
Doma je bila iz Rakitne nad Bo-
rovnico na Notranjskem, odko-

0 

der je prišla v Ameriko pred 
28. leti. Zapušča soproga 
Johna. — Pokopana je bila v 
torek 20. januarja iz cerkve 
Marije Vnebovzete na Calvary 
pokopališče. 

Nesreča nikoli ne počiva 
Brooklyn, N. Y. — Tukaj se 

je ponesrečila Johanna Wessel, 
stanujoča na 1924 Linden St., 
Brooklyn, N. Y. Nesreča se je 
zgodila doma. Ko je na okna 
obešala zavese, ji je lestva 
spodrsnila in ona je tako ne-
srečno padla, da si je zlomila 
roko. Tri dni je bila v bolniš-
nici, sedaj se pa zdravi doma 
pod zdravniškim nadzorstvom. 
Ona je naročnica Amer. Slo-
venca. — Želimo ji skorajšnje-
ga okrevanja! — A. A. 

PREDSEDNIK JE POSLAL 
ČASTITKE 

Altus, Okla. — <TP). — Kot 
eno najbolj patriotičnih družin 
je predsednik Roosevelt spoznal 
družino nekega W. O. Sheltona, 
kateri je pismeno častital na 
tem, da ima šest sinov v vojaški 
službi in sicer dva pri mornari-
ci, štirje pa služijo Strica Sama 
na suhem. Počaščeni oče je pi-
smo dal v okvir in ga obesil na 
steno. 

Cievelandski bolniki 
Cleveland, O. — V St. Alexis 

bolnišnico je bil odpeljan Joseph 
Perko iz Grand Division, ki si 
je na ledeni cesti zlomil nogo. 
— V Charity bolnišnici je bil 
operiran Ivan Sraj. — Iz bol-
nišnice se je vrnil Jacob Gaspa-
rac na dom svoje hčere na 622 
E. 102nd St. — V Polyclinic 
bolnišnico je bila odpeljana Ana 
Urbančič iz Montery Ave. 

Vesel dogodek 
So. Chicago, 111. — Te dni so 

vile rojenice obiskale družino 
Mr. in Mrs. Joe Novak in jima 
podarile krepkega fanta, ki je 
tehtal nad deset funtov, (kar cel 
vojak, op. poročevalca) — Sre-
čni oče je sin dobro poznanega 
rojaka Johna Novaka iz East 
95th Street. — Castitke! 

_ Rojenice 
Milwaukee, Wis. — Prijazne 

vile rojenice so posetile našo na-
selbino in se med drugimi usta-
vile tudi prLdružini Mr. in Mrs. 
Stanley Sturcel na So. 25th Str. 
ter jih obdarile z dečkom. — 
Obiskale so tudi družino Mr. in 
Mrs. Louis Dolenshek na West 
Allisu in tudi njim podarile 
fantka. — Ustavile so se tudi 
pri družini Mr. in Mrs. Michael 
Žagar na W. Wright St. in jim 
pustile za spomin luštnega 
fantka. 

o 
Vsak teden en dopis, naj bo 

geslq vsake naselbine. a 
ZADNJA PRILIKA (373) (Metropolitan Newspaper Service) Napisal: fklgar Rice Burroughs 

TOMMY WAS teo MATCW FOR 
THE SAVAGE IN A JUNGLE 
RACE. CAPTURE WAS ONLY 
A MATTER OF SECONDS." 

Tommy se ni mogel primerjati z div-
jakom v tej džunjtclski dirki. Njegovo 
zajetje je bilo le še treyutnu vprašanje. 

ANTICIPATE 
ED RAP IDLY 
Q U A R R Y . 

Divjak se je. režat v pričakovanju, 
kako hitrw ie napredoval do svojega 
plena. 

V obupu se it- Tommy najelo obrnil 
in ves razburjeji nastavil pšico na lok. 

Še nikdar ni streljal s ulicami, toda 
sedaj je njefroyy življenje odvisno oil 
enega samega strela. 

Kar je Gibraltar za Anglijo v Atlantiku in Sredozem-
lju, to je za njo Singapore, mogočna pomorska baza in trd-
njava v južno kitajskem morju in v vseh vodah Daljnega 
vzhoda. Anglija je vložila biljone v obrambo te postojan- i 
ke. Singapore se nahaja na koncu malajskega polotoka, c 

j Od celine polotoka jo deli morska ožina, ki je kake štiri pe- < 
tine milje široka. Na jugu jo deli druga morska ožina od x 

Vzhodnega indijskega otočja, ki se razteza daleč v polkro- » 
gu okrog Singapore. Vse te morske prehode kontrolira ' 
angleško in z njim vred zavezniško vojno brodovje. Vsi do- j 
hodi do ožin so močno podminirani, tako z morske strani ( 

bi res težko dosegli sovražniki to postojanko. In v prej-
šnjih obstoječih razmerah, ko je še stala na severu mogoč- 1 

na Kitajska, se ni bilo bati napada z malajske celine, zato 1 

tudi Anglija ni posvečala tolike pozornosti, da bi utrdila j 
Singapore tudi proti celinski strani, to je v zaledju na ma- . 
lajskem otoku. Vse tozadevne utrdbe na malajskem pol- , 
otoku so se izvršile še le zadnja leta, ko so se Japonci po 
zasedbah kitajskih pristanišč na jugu začeli približevati 
malajskemu polotoku. 

Japonci so gojili že več let tajne skrite želje proti an-
gleškim in ameriškim: posestvam na Daljnem vzhodu. An-
gleži so te želje dobro poznali, a niso pričakovali, da bo ke-
daj mogoča taka kombinacija, kakor je nastala po porazu 
Francije, ki je bila četrta morska sila in imela precej be-
sede na Daljnem vzhodu. Dokler sta Anglija in Francija 
hodile skupaj in eno drugo zagovarjale pred drugimi sila-
mi, Angleži niso čutili kakega strahu pred Japonci. Njiho-
va posestva na Daljnem vzhodu so bila dobro zavarovana. 
Indokina n. pr. je bila v francoskih rokah, zraven tega na 
severu, kakor že omenjena obsežna Kitajska, kdo naj bi 
mislil, da bo mogel čez take daljave in ovire kedaj Japonec 
na malajsko otočje s svojimi armadami in napasti Angleže 
za hrbtom pri Singapore? Tega bi se noben strateg ne 
domišljal. Ali v svetu se večkrat dogajajo nepričakovane 
stvari. In omogočen napad na malajski polotok je tak do-
godek. 

Japoncem je šla politika doslej res kar po sreči, kako 
bo v bodoče je seveda drugo vprašanje. Mi verujemo, (fc 
je ta zadnji "srečni dogodek" dogodek pred katastrofo, ki 
bo Japoncem pokazal, da ošabnost in prevzetnost in domi-
šljija ne vodijo dolgo k srečnim uspehom, ampak končno 
privedejo vsakega v propad in polomijo. Ko so Japonci za-
sedli vsa kitajska pristanišča v južno kitajskih vodah so 
dospeli do meje Indokine, ki je bila pod francosko upravo. 
Francijo je Hitler zadavil leta 1940 in jo vrgel na kolena. 

•Skoro gotovo je, da je prišla pobuda iz Berlina v Tokio: 
zdaj imate ugodnost, da zagrabite za Indokino, od tam pro-
ti Singaporu angleškemu Gibrkltarju na Daljnem vzhodu. 
Mi Nemci pa primemo za pravi Gibraltar tu v Evropi. Ta-
ko bomo Johna Bulla spravili v škripce. Ali bo ta načrt 
uspel? Mi dvomimo, dasi je lahko borba za osiščne sile 
nekaj časa uspešna. Končne zmage pa osišče ne bo odne-
slo, to je gotovo. 

Borba na Daljnem vzhodu proti Japoncem se še le raz-
vija. Lahko je, da Amerikanci zgubijo Filipine in Angle-
ži Singapore. Je pač za enkrat premoč in napad je prišel 
nepričakovano. Toda proti Japonski se že formulira mo-
gočna skupna zavezniška fronta, ki bo nastala najbrže v 
poletju in proti jeseni na Kitajskem. General Wavel te-
kom zadnjega poletja in jeseni nikakor ni samo počitniko-
val v Indiji. Skoro gotovo je, da bodo indijske sile prišle 
na pomoč Kitajcem, Angleži in Amerikanci pa bodo dali 
orožja in borba med ijiilijoni bo zadivjala na kitajskih tleh, 
daleč od japonskega otočja. Ta borba bo za Japonce dra-
ga in čimbolj se bo zavlačevala, tembolj bo slabila in izčr-
pavala Japonce, dokler ne bodo omagani morali nazaj pro-
ti domovini ne z zmagami, ampak z batinami, ki jih bodo 
končno dobili od združenih zaveznikov na Daljnem vzhodu. 

Japonci so bili najbrže v to borbo potegnjeni. Nemci so 
zmagovali in že so mislili, da bo Rusija padla premagana 
še pred božičem. To se ni zgodilo. Hitlerju je zdaj začelo 
iti slabo in kakor zgleda Hitler ne bo imel časa misliti na 
kak drug udar, ker Rusi z njegovimi naziji preveč robato 
ravnajo na obširnih zamrznjenih ruskih stepah. Tako ne 
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"AMERIKANSKI SLOVENEC' 
DOBIL NOV STAVNI STROJ 
V tiskarni« "Amerikanskega 

Slovenca" so te dni instalirali 
popolnoma nov stavni stroj 
"Linotype Machine" štev 14. z 
najnovejšimi izboljšanimi dodat-
ki. Je to sedaj najpopolnejši 
stroj za stavljenje črk, z najno-
vejšimi izboljšavami, ki so jih 
mogli dosedaj zamisliti in razvi-
ti inženirji, ki se bavijo s stav-
nimi stroji. Novi stroj stane z 
vso inštalacijo blizu $6,000.00, 
kar je visoka svota. "Amerikan-
ski Slovenec" se že stavi na 
tem stroju. Naslovi na tej stra-
ni, ki jih vidite nad tem in dru-
gimi Članki na tej strani in dru-
gih so stavljeni na novem stro-
ju. 

Naša tiskarna se sedaj upra-
vičeno lahko ponaša, da ima 
med vsemi slovenskimi tiskar-
nami najnovejši in najmodernej-
ši stavni stroj. Pogodbo za no-
vi stroj .ie naša tiskarna pod-
pisala z Mergenthaler Linotype 
družbo, ki ima svoj glavni stan 
v New Yorku ravno ob času, 
ko je nastala vojna med Japon-
ci in Združenimi državami, ko 
so Japonci zahrbtno napadli 
našo deželo .Pogodba je šla sko-
zi in novi stroj se je nam dosta-
vilo koncem prvega tedna v ja-
nuarju. Zdaj se prišle za dru-
žbo, ki dela te stroje že stroge 
omejitve in na nove stroje bo 
vsak precej časa čakal, predno 
}ih bo dobil. Gotovo bodo šle 
tem strojem tudi cene navzgor, 
ker jih bo manjkalo, ker družba 
mora posvečati prednost in po-
zornost najprvo vladnim naroči-
lom. 

Objavljamo tu s člankom tu-
di sliko našega novega stavnega 
stroja, ki ponosno stoji v naši 

tiskarni in pod tipkanjem in 
vodstvom veščega stavca Mr. 
Mihaleka vliva črke in besede v 
svinčene vrste, ki gredo na to v 
forme in potem v formah v ve-
liki tiskarski stroj Goss Comet 
in ta jih obtiskuje na papir, 
katerega držite pred seboj in 
čitate te vrstice. 

Prijatelje naših listov in naše 
tiskarne vabimo, da si o priliki 
qgledajov ta novi stavni stroj. 
Tako tudi druge rojake, ki se 
bodo mudili na obisku v Chi-
cagi vabimo, da si ob takih 
prilikah ogledajo našo tiskarno, 
ki je slovensko delniško podjetje* 
last slovenskih društev, slov. 
čč. gg. duhovnikov, naših slo-
venskih družin in pomeznikov. 

Obenem se tudi priporočamo 
vsem slovenskim društvam, 
slovenskim župnijam in organi 
zacijam, kakor tudi trgovcem 
in podjetnikom za tiskarska na 
ročila. Naša tiskarna je sloven 
sko podjetje, podjetje, ki se 
trudi, da daje slovenskemu na-
rodu v Ameriki slovenski tisk, 
kar je velike važnosti in velja-
ve, zlasti še sedaj, ko je svobo-
den slovenski tisk v domovini 
skoro do malega uničen. Imej-
mo to Slovenci pred očmi in 
podpirajmo svoja slovenska ti-
skovna podjetja, dokler jih ima-
mo ! Bodimo vedno in povsod 
zavedni/ Slovenci in kjerkoli 
mogoče podpiraj mo najprvo 
svoja slovenska podjetja! 

Vsem, ki se tega zavedajo in 
podpirajo nase slovensko tiskov-
no podjetje izrekamo najiskre-
nejšo zahvalo in se vsem še v 
naprej priporočamo! Naj živi 
slovenska zavednost! Svoji k 
svojim! 

KAJ BO, CE BO.. .? 
Neka žena je živela s svojo 

ohromelo materjo v podstrešni 
sobici lesene hiše na deželi. Ta 
žena se je venomer bala, da bo 
nastal požar. "Kaj bo, če bo za-
čelo goreti? Kako bom spravila 
mater po stopnicah?" Tako je 
venomer govorila. Ce se je po-
leti prikazal oblaček daleč na 
obzorju, je ta žena že v duhu 
videla strahotno nevihto, kako 
trešči, hiša se vname, čez nekaj 
sekund je vse v plamenih, ona 
je sama s svojo hromo materjo 
v hiši, nikjer žive duše, mater 
ni mogoče spraviti po stopnicah 
— strah in groza! — Ta Žena 
je že zdavnaj mrtva in nikoli ni 
gorelo, nikoli ni treščilo v lese-
no hišo in vsa ta velika, velika 
skrb, ki se je reva mučila pol 
življenja z njo, je bila povsem 
odveč. 

Bodimo odkriti: aii nismo sko-
raj vsi časih taki ko ta žena? 
Zagledamo oblaček na obzorju 
življenja in že doživljamo v du-
hu, kako švigne strela in trešči 
in začne goreti. Kaj potem! Kaj 
bo, če se možu kaj primeri? Kaj 
bo, če bo . . r ? In v duhu že tre-
pečemo. * 

Žal, je pač tako, da gre člo-
vek v življenju zmeraj v kak 
prepad na sprehod. A če je že 
stvar taka, patem je vendar ne-
umno, da zmeraj gledamo v tisti 
prepad! Saj potem ni čudno, če 
»e nam pri.tem gledanju zvrti 
in zares pademo v brezno. 

Preudarimo to stvar! Pomi-
slimo na vse tiste mnoge, mno-
ge nezgode, ki sjno jih v življe-
nju že videli, kako se bližajo, 
ki — jih pa le ni bik)! Ljudje, 
ki videvajo zmeraj vse črno in 
imajo nato enkrat samkrat prav 
(in tudi takrat nemara le zato, 
ker se v mislih zmeraj spreha-
jajo tik brezna), menijo, da je 
to že dokaz njih sumnje in jo 
venomer pogrevajo, češ: "Ta-
krat se je tako zgodilo in se bo 
zdaj tudi. Jaz- že vem." In kar 
čuditi se moramo, da je videti, 

da bi bilo tem ljudem bolj lju 
bo, če bi »e zgodilo po njih črnih 
mislih, kakor pa, da bi bili 
srečni! 

"Saj ti nesrečo naravnost kli 
češ in pozivaš," je nekdo rekel 
taki osebi. A dotična oseba tega 
ni razumela, češ da to ni važno 
in da sreča in nesreča sami od 
sebe prideta. 

To pa je velika zmota, ko ne-
kateri mislijo, da ne morejo ni-
česar, pa prav ničesar storiti v 
prilog svoji usodi! 

Vprav to je najbolj čudno: 
prav za te ljudi, ki se vedno iz-
prašujejo, "kaj bo, če bo . . . ?", 
za te ljudi sploh ne biva nikakr-
šen Vkaj bo" ! Oni mislijo le do 
tiste hude nesreče in ne za las 
naprej. Ce bi še naprej pomi-
slili, bi .se namreč manj bali in 
bi bolje znali voditi svoje življe-
nje. 

Strah te ubija, strah ti jem-
lje moči. Človek, ki se česa boji, 
ne more o ničemer sklepati, se 

Naš novi stavni stroj "Linotype Model No. 14' 

NABIRANJE KNJIG ZA 
VOJAKE 

Priprave bodo kmalu dovrše-
ne za vsenarodno kampanjo na-
biranja knjig za oboroženo si-
lo Združenih držav in trgovske 
mornarice. Nabiranje se bo vr-
šilo pod nadzorstvom odbora, 
zbranega od ameriškega knjiž-
ničarskega udruženja, Ameri-
škega Rdečega križa in United 
Services organizacij. 

To prizadevanja bo nosilo 
ime: "National Defense Book 
Campaign" in upa, da se nabere 
od 5 do l0 milijonov knjig, da 
se nadopolni vojaške knjižnice, 
ki so radi hitrega naraščanja 
naših oboroženih sil postale ne-
zadostne. 

Prebivalstvo širom vse dežele 
bo naprošeno, da podari knjige 
v shrambo lokalnih šol ali knjiž-
nic, odkoder se bodo razdelile 
med najbližja vojaška tabori-
šča. 

Vojaki si bodo smeli izposo-
jevati te knjige brezplačno. 
Nabiralo se bo samo knjige, ne 
revije aH magazine. 

o 
DVOJNI POGREB ZA IGRAL-

KO IN MATER 
Las Vegas, Nev. — V neko 

tukajšnjo mrtvašnico je bilo 
zadnjo nedeljo prineseno tru-
plo znane filmske igralke Caro-
le Lombard, ki je postala dva 
dni prej smrtna žrtev aeroplan-
ke nesreče. Poleg njenega 

trupli se pripravlja skupen po-
matero, katero je v isti nesreči 
zadela enaka usoda. Za obe 
trupli se priprvlja skupen po-
greb v Los Angeles, in sicer 
za to sredo ali četrtek. — Ome-
njena nesreča se je pripetila, 
tfo> Je neki transportni aero-
plan na poti v Los Angeles tre-
ščil t steno neke gore. Na njem 
se je vozilo 22 oseb, ki so bile 
vse ubite, njih trupla, raztrese-
na daleč naokoli, pa tako zma-
ličena, da jih je bilo le s teža-
vo spoznati. Veliko napora je 
bilo treba tudi, da so reševalci 
mogli zaradi težko dostopnega 
terena pobrati ta trupla. Pone-
srečena igralka se je z aeropla-
nom vračala v Los Angeles z 
osrednjega zapada, kjer je na-
stopala na kampanjskih shodih 
za prodajanje obrambnih bon-
dov. 

o 
OMEJITEV UPORABE KANJ 

ZA ŽIVILA 
Washington, D. C. — Urad 

za produkcijo ima v osnutku 
odredbo, ki jo namerava kma-
lu izdati, po kateri se bo ome-
jila uporaba kositernih posod 
za., konserviranje živil. Kante 
se bodo odpravile za število 
raznih produktov, kakor za 
kavo, spagetije, itd. Tudi pivo 
bo prizadeto. 

BARAGOV SVETILNIK 
P. Bernard Ambrožič OFM. 

za ničesar odločiti in se zboji 
vsakršne stvari in tako seveda 
zabrede v nesrečo. Saj je sle-
herni dogodek v tem primeru le 
posledica strahu, člen v verigi 
napačnih korakov, ki slednjič 
morajo privesti na krivo pot in 
v nesrečo. 

Nikar misliti "kaj bo, če 
bo . . . " in se pri tem vpraša-
nju ustaviti! Enkrat samkrat je 
treba iti še naprej preko tega 
vprašanja in če je človek na ja-
snem, kaj bo takrat, je treba to 
vprašanje dokončno odložiti. Ne 
se ustavljati pri misli na stvari, 
ki bi se mogoče mogle kdaj zgo-

diti! Ne stikati v temi po stra-
hovih, ki bi se riogoče kdaj pri-
kazali! S tem je človek podoben 
tistemu, ki je prisiljen hoditi po 
temnem gozdu in se hrabri s 
tem, da misty na same pošastne 
in roparske zgodbe. 

Treba se je zavedati, da zma-
ga le tisti, ki je hraber. In če 
se pojavi nadležno, strah vzbu-
jajoče vprašanje; če zapazimo 
oblaček, ki bi utegnila iz nje-
ga nastati huda ura, potem kar 
mirno počakaj mo. Saj se ne 
razvije iz slehernega oblači n 
nevihta in ni vsaka strela vprav 
naši hiši namenjena. 

RAZNOTEROSTI 
PREDSEDNIKOVA IZJAVA 

O NAMEŠČANJU INO-
ZEMCEV 

"Sem globoko vznemirjen, ra-
di rastočega števila poročil, da 
delodajalci odpuščajo delavce, 
ki so slučajno inozemci, aii ce-
lo tujerodni državljani. To je 
j ako resna stvar. Ena reč je 
obvarovati ameriško industrijo 
in zlasti obrambno industrijo 
proti sabotaži; ali je povsem 
druga reč vreči ven z dela po-
štene in lojalne ljudi, ki razun 
za okoliščino, da so se slučajno 
nekje rodili, so povsem patrio-
tični. 

Tako počenjanje je toliko ne-
umno, kolikor nepravično in 7 
obeh stališč igra v roko sovraž-
nikov ameriške demokracije. S 
tem, da odpuščajo* lojalne in do-
bre delavce enostavno zato, ker 
so se rodili v inozemstvu, ali ker 
imajo "inozemsko-doneča" ime-
na, oziroma nočejo dajati delo 
takim ljudem, delodajalci pov-
zročajo ravno ono nezaupanje 
in neslogo, na katero naši so-
vražniki računajo za naš poraz. 

Spomnite se nacistične tehni-
ke: "Šuntaj pleme proti pleme-
nu, vero proti veri, predsodek 
proti predsodku. Razdeli in 
zmagaj!" 

Mi ne smemo dopuščati, da se 
kaj takega tukaj godi. Ne sme-
mo pozabiti, da kar branimo, je 

svoboda, dostojnost, pravičnost. 
Mi si ne moremo privoščiti go-
spodarsko izgubo služb vseh lo-
jalnih in patriotičnih državlja-
nov in nedržavljanov pri obram-
bi naše dežele in naših svobod. 

Jaz nujno poživljam vse pri-
vatne delodajalce, naj pametno 
ravnajo z ozirom na inozemce in 
tujerodne državljane in naj se 
zavedajo, da sirtovi onih "ino 
zemcev", ki so jih odpustili, u-
tegnejo biti med onimi, ki so se 
tako junaško borili, oziroma se 
borijo pri Pearl Harbor in na 
Filipinih. 

Ni nikakega zakona proti za-
posle van ju inozemcev, razun v 
posebnih obrambenih delih taj-
ne narave. In celo v takem de-
lu 'sme delodajalec namestiti 
inozemca, z dovoljenjem vojne 
ali mornariške uprave v smislu 
kontrakta." 

Franklin Delano Roosevelt. 
o 

" Š I R I T E A M E R . S L O V E N C A " 

Nadaljevanje in konec poročila t 
Rev. Trampuša. s 

3. Kaj bi se dalo narediti? 1 

Mnogo bi se dalo! Potrebna ( 

je v prvi vrsti večja propagan- 1 

da. To je poglavitni pogoj. s 

Treba je imeti knjige, konfe-
rence, lističe. Treba je razpo- * 
slati Še več pisem, dajati član- J 

ke v liste. Za tako propagando j 
je pa treba organizacije in — \ 
gmotnih sredstev . . . 

Omenil sem že, da potrebno ] 
organizacijo smo že skoraj } 
imeli. Da je ostalo pri tistem , 
žalostnem "skoraj", je kriva , 
vojska. Prosim pa, da bi nase , 
prizadevanje za ustanovitev | 
naše lastne Baragove Zveze od- ] 
borniki tam na svoji letni seji » 
vzeli naznanje in našo organi-
zacijo uradno potrdili. ,To bi ] 
nam dalo več poguma, ugleda , 
in navdušenja za stvar. 

Gmotna pomoč od drugod 
je pa potrebna vsaj v začetku , 
radi mnogih stroškov, dokler si , 
r.e najdemo lastnega polja tu-
d za to zadevo. Morda se bo- j 
ste čudili. Vendar je res, da že ] 
samo dopisovanje vzame veli , 
ke svote, ker pošta je draga. 
Potreben bi foil poleg tega vsaj 1 

en pisalni stroj in miza s par 
stolicami. Bilo bi tudi pravi- -i 
<vno, da bi !mel tajnik svoje 
mesečno plačo v znesku 10 do- I 
larjev. ] 

Jaz bi garantiral, da v šti-
rih mesecih z vsoto 700 ali 800 
dolarjev, poslanih tekom ča- I 
sa, naredimo sledeče: 1. Pla- 1 

čamo najemnino pisarne. 2 < 
Plačamo tajnika. 3. Vse pisar 
niške potrebščine s poštnino * 
vred. 4. Si nabavimo pisalni i 
stroj. 5. Založimo 20.000 Ba- i 
ragovih kratkih življenjepisov. : 
6. Tisoč izvodov velike knjige. 
7. 20.000 Baragovih podobic, i 

$0 diplom za posebno gore-
če agitatorje. 

Vse to bi garantiral, da sc 
izvrši v dobi štirih mesecev. 
Sedaj je to mogoče, ko imam 
svojo rezidenco v Guayaquilu : 
in več časa. 

Postavim vso stvar v vaše lo -
ke, odborniki Baragove Zveze. 
In če boste te predloge spre 
jeli in odobrili, prosim, da mi 
sporočite. 

Organzacija 8 mož je hra 
bra in mnogo bi se naredilo. 
Ne samo v tej deželi, temuč v 
vsej latinski Ameriki. 

Ni dolgo temu, ko sem pre 
jel od najslavnejšega ekvador-
skega pesnika krasno pesem 
na čast Frideriku Baragi pod 
naslovom: SALVE/FEDERI-
CO B A R A G A ! Pesnikovo ime 
j e : Dr. Remigio Crespo Tora:. 

Rad bi vam poslal to pesen-, 
danes, pa -radi pomanjkanja 
prostora to opustim. Pošljem 
vam jo ob drugi priliki. 

Se enkrat se združim z vse-
mi južno-Amerikanci, vas po-
zdravljam in ostajam v Gospo-
du vam vedno prevdani. 

P. Bcgumil Trampuš, 
Guaj'aquil-Ecuador, S. A. 

Tako je torej poročilo Rev. 
Trampuša odboru Baragove 
Zveze, zbrane na svoji letni 
seji v Clevelandu 14. oktobra 
1941. 

2ai, poročilo je dolgo in Ba-
ragova seja je bila tako za-
posljena, da bi • bilo mogoče j 
celotnega poročila tam preči-
tati. Nekaj vzroka je bilo tu- i 
di v tem, ker je poročilo prišlo 
tik pred dnevom seje in odbor 
niki niso bili poučeni o vsej 
važnosti njegove vsgbine. 

Trampuševo poročilo je na 
seji na kratko predložil Rev. 
Srapsak. Prekratko! To lahko 
sedaj vsak vidi, kdor je zad-
njih par Svetilnikov pazno 
prebral. *N2 dvoma, da bo 
Trampuševa aktivnost na pri-
hodnji seji Baragove Zveze 
deležna vse drugačne pozor-
nosti. 

Uspeh je bil zadnjič samo 
/ 

MOČNI JOC BO SEL K VOJAKOM 

RUSIJA IN POLJSKA SE ZVEZALI v ** 

Dolgotrajni spor, ki je vladal med Poljsko in Rusijo, se je vsled sedanje 
skupne stiske povoljno reiil, ko sta si, kakor ju kaze gornja slika, segla v ro-
ke dva vodilna državnika obeh držav. Na levi je Molotov, ruski zun. minister, 
na desni pa Sikorski, min. predsednik poljske vlade. 

Boksarski 
V vojak®. 
Yorku. 

j« bil sposnan *a "laublik" in bo tneral iti 
ko vojaški sdravnik preiskuje boksarja v New 

t 

ta, da je naša Baragova Zve-
za z velikim navdušenjem u-
radno vzela na znanje obstoj 
druge Baragove Zveze v Juž-
ni Ameriki. Priznala jo je za 
svojo južno-ameriško sestro. 

Ko je pa Rev. SlapšaK začel 
govoriti o Trampuševih željah 
glede gmotne podpore, se je 
navdušenje poleglo in — osta-
lo je tako. Kljub temu pa Rev. 
Trampuš še z večjim navdu-
šenjem nadaljuje započeto de-
lo. O tem bodo pričali nadalj-
nji Svetilniki. "Gmotno po-
moč" mu po svojih najboljših 
močeh pošilja Rev. Slapšak, 
deloma iz lastnih sredstev, de-
loma s pomočjo tihih in nevid-
nih prijateljev Baragovih, 
Trampušovih in svojih lastnih. 
(Naslov: Rev. J. Slapšak, 3547 
E. 80th Street, Cleveland, 
Ohio.) 

Svetilniku je zanimivo prav 
vse, kar se tiče Barage. Vsak 
najmanjši drobec. Zato je po-
svetil tudi na nek izrezek 
ljubljanskega Slovenca z dne 
menda 1. okt. 1940. V njem 
se bere sledeče: 
Ob Baragovi proslavi v operi. 

V soboto popoldne ob 15,' v 
jiedeljo o pol 11 dopoldne, ob 
15 popoldne in ob 20 zvečer 
bodo igrali člani Drame v Ope-
ri, v režiji prof. Šesta, dve igri 
iz življenja Barage. ICot go-
vorniki o Baragovem življenju 
bodo sodelovali na tej prosla-
vi: dva srednješolska dijaka in 
visokošolec. V nedeljo zvečer 
pa bo govoril ljubljanski škof 
dr." Gregorij Rozman. Nedelj-
ska večerna uprizoritev bo i-
mela značaj akademije. Na 
n j « j bodo sodelovali še operni 
orkester in dva solista s samo-
spevi. 

Prva igra ima naslov: BA-
RAGOV KRI2EV POT. Spisal 
jo je Jan Plestenjak. Prva sli-
ka pokaže Barago na Dunaju, 
kako se odreče posvetnemu 
življenju, v drugi sliki je ka-
plan v Metlik* in deli dobro-
te siromako- J prihajajo k 
njemu, v ti -j* sliki pa vidimo 
njegovo slovo od Metličanov, 
ko se odpravlja kot misijonar 
v Ameriko. 

Druga igra, ki jo je napisala 
sestra Darina Konec, se ime-
nuje: OB VELIKI VODI. De-
janje se godi med Indijanci, 
med katere so zanesli Zidje 
žganje, ter so od pijače neraz-
sodno zaupljivo pleme izkori-
ščali in na najrazličnejše na-
čine ugonabljali. Prihod Bara-
ge v njihovo sredo je zavrl to 
početje. Pod njegovim dobro-
dejnim vplivom so se mnogi 
pokristjanili, se naučili brati in 
pisati, obdelovali poije in raz-
na druga dela. Toda Baragovi 
nasprotniki so rovarili zoper 
njega, da je moral indijanski 
rod zapustiti, kjer je pa osta-
lo in bogato obrodilo seme nje-
govega dela. 

Tako bo torej Baragova 
proslava pokazala trnjevo pot 
žrtve in bojev, ki jih je pre-
stal. Najtrpkejše trenuke nje-
govega življenja, pa tudi za-
doščenje, ki ga je imel ob po-
gledu na svoje uspehe in lju-
bezen, ki si jo je pridobil z 
nesebičnim delom, požrtvova-
jiijem in junaštvom, v smrtnih 
nevarnostih, kjer je vztrajno 
lkot božji blagovestnik osreče-
val ljudstvo. Obe igri pred-
stavljata zanimive slike iz nje-
govega življenja in izpričuje-
ta izredne zasluge za razširje-
nje katoliške vere, preden- je 
dosegel škofovsko dostojan-
stvo. 

Tako lepo proslavo so torej 
imeli v Ljubljani pred malo več 
ko enim letom. Kdaj bo spet 
tam taka ali podobna prosla-
vah ... ? Daj Bog na priprošnjo 
Baragovo, da bi ne bilo pre-
dolgo do n je ! 

Stran 3 
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"NA INDIJO" 
— ZGODOVINSKI ROMAN 

Ruski spisal G. P. Danilevski 

Preložil AL Benkovič 

(Konec) 
Car Peter se je vsaj v eni stvari sam po-

stavljal nad Ludvika, v tej namreč, da je 
cerkev popolnoma zasužnil samodrštvu. 
Nekateri zgodovinarji trdijo (n. pr. Hefe-
le), da je Peter neke čase resno mislil na 
zedinjenje s katoliško cerkvijo. Pravilno 
je tudi videl, da ruska cerkev potrebuje 
preustrojstva. Po smrti patriarha Adri-
ana (1700) ni hotel imenovati novega pa-
triarh^. — Ko se je pa car razgledal po 
protestantskih evropskih državah, se je 
odločil po teh vzorih, da cerkev popolno-
ma podvrže državi ter naredi iz nje nekak 
državni urad. Patriarh je bil sicer že po-
prej odvisen od carja,Nvendar je imel še j 
pri narodu ugled, ki bi s cerkveno konser-
vativnostjo utegnil postati nevaren na-
sprotniki {K'ljanim preosnovam. Zato je 
moral pat.iarh popolnoma pasti in po 
vzgledu protestanskih konzistorijev je le-
ta 1721. ustanovil "presveto sinodo". Ta 
je bila (do leta 1917.) po besedi zakona 
"državna ustanova za cerkvene zadeve". 
Sestavljala se je iz 12 škofov i;: duhovni-
kov, ki so bili deloma v postavi določeni, 
deloma iih je imenoval car. Najvažnejši 
član sinode je bil pa zastopnik carja, dr-
žavni uradnik svetnega stanu, imenovan 
ober-prokurator, ki je vodil vse poslova- j 
nje sinode, izvrševal sklepe in poročal car- i 
ju. Pravi predsednik sinode je bil car sam, 
ober-prokurator pa namestnik njogov. 
Vrhovna cerkvena oblast carjeva je bila 
izražena v vsakem važnejšem sinodalnem 
odloku. Peter Veliki je določil, da mora 
vsak član sinode priseči, da prizna ruske-
ga carja za vrhovnega sodnika oziroma 
poglavarja sinode. (Grivec, Pravoslavje, 
str. 60.) 

Z ustanovitvijo sinode se je začelo za 
rusko cerkev najsramp^i)£^|£ suženjstvo. 
Peter Veliki je rusko cerkev obglavil ter 
jo vprcgel v državno-policijski voz. Se bolj 
poniževavno je, da se je cerkev podvrgla 
ne samo carju, ampak tudi birokraciji; 
namesto hierarhične (po duhovskih činih 
razvrščene) vlade je v rusko cerkev uvel 
birokVatizem in s tem vse slabosti njego-
ve. Ruska cerkev je izgubila celo videz 
pravilne krščanske hierarhične uredbe, ki 
jo je bizantinska cerkev ohranila, dasi za-
sužnjena svetni oblasti. 

Naša povest se dotika v začetku neke 
Petrove naredbe, ki jarko osvetljuje siro-
vcjst običajev njegovih, to je naprava "pa-
peža-pileža" na dvoru, da bi z njim sra-
motil pa peško in patriarško čast. Držal 
je v službi za 2000 goldinarjev letne plače 
}>ožeruha z naslovom "papeža-piježa", ki 
je imel na voljo žganja in piva, kolikor ga 
je mogel izpiti. Kadar so volili tega "pa-
peža". so uganjali zoprno soblazen. Po iz-
volitvi pa so peljali izvoljenca skoz Petro-
grad, jahajoči na osedlanih volih, in svinje 
in medvede so gnali v sprevodu. Pri neki 
slavnosti te vrste se je Peter tako napil, 
da si je nakopal smrtno bolezen. Umrl je 
8. februarja 1725. . 

Zadnja leta življenja je car večinoma le 
preobraževal vse panoge ruskega življe-
nja. O cerkvi smo spregovorili. Preustro-
jil je tudi upravo. Vladal je s tako zvanimi 
kolegiji, ki so bili nekaka ministrstva za 
posamezne upravne panoge. Nad kolegiji 
je bil senat. V resnici pa je vladal sam in 
skušal z brezobzirno krutostjo zatreti 
vnebovpijočo uradniško podkupljivost, 
kar pa se ni posrečilo ne njemu ne nobene-
mu njegovemu nasledniku. 

Kmetom se je hudo godilo; bili so veči-
noma tlačani samovoljne graščinske go-

spode. Vrhu tega so jih težili davki in tež-
ka vojaška bremena. Tožbe preprostega 
ljudstva se javljajo v naši povesti v razgo-
vorih vojakov-prostakov. "Tlačansko pra-
vo", ki je rinilo mužika (seljaka) v nečlo-
veško bedo, je bilo par stoletij izvor vseh 
preustrojbenih teženj na eni strani in re-
volucij na drugi strani. Zoper tlačanstvo 
fee tudi najjače glasi strašna obtožnica lu-
škega slovstva izza početka 19. stoletja pa 
do revolucije. 

Danes po dvesto letih, ko se je Petrovo 
delo končalo z največjo socialno pogibeljo, 
kar jih je bilo izza narodskega preseljeva-
nja, danes razločno vidimo, da mu je ne-
dostajalo pravih temeljev ter je bilo eno-
stransko zgrajeno. Nedostajalo mu je te-
meljev, ki jih je Zapadu skozi tisoč let po-
kladala katoliška cerkev, katera ruskega 
naroda nikoli ni prekvašala. Niso prazne 
besede, ki so jih izrekli tudi nekateri bi-
strovidni svobodomiselci, da namreč za-
padna prosveta, naj si ima danes malo ka-
toliško lice, vendar še živi od stare kr-
ščanske, to je katoliške dediščine. Zato je 
pa tudi najumnejši ruski mislec Vladimir 
Solovjev zagovarjal preobraževavno delo 
carja Petra, a hkratu določno izjavljal, da 
se mora Rusija, ako naj se otme propasti, 
zediniti s katoliško cerkvijo. 

Nihče pač ni globlje doumel Petrovega 
dela v luči vesoljne ekonomije božjega 
kraljestva, kot vprav Solovjev. Zato pono-
vimo tu sodbo njegovo, kakor jo navaja 
Fr. Grivec v "Pravoslavju" (st. 63): Pe-
ter Veliki je Rusijo odrešil paganske in bi-
zantinske osamljenosti ter krenil po kr-
ščanski poti občevanja z drugimi narodi. 
S tem je Rusijo rešil bizantinske okame-
nelosti in vzhodnega protikrščanskega 
kvietizma, razbil je okove državnega bi-
zantinstva in Rusiji dal možnost častnega 
življenja v družbi omikanih narodov. Pe-
ti*9ve preosnove so bile enostranske. Pre-
ustroj cerkve se mu ni posrečil. A tega ni 
sam kriv, marveč nesposobna m nazad-
njaška hierarhija. — Ruska cerkvena 
hierarhija je že sredi 17^ stoletja v boju 
proti staroverstvu pokazala popolno ne-
zmožnost. Že takrat se je ruska cerkev od-
tujila inskemu narodu. Že takrat se je po-
kazalo, da narodna cerkev ne more biti sa-
mostojna in neodvisna od države; cerkve-
na oblast more biti le potem samostojna, 
če je nadnarodna in vesoljna. Upanje, da 
bi patriarh mogel pospeševati cerkveno 
zedinjenje, je neutemeljeno. Nasprotno je 
resnično. Ponosni ruski patriarh-papež bi 
bil zedinjenju nepremostljiva ovira. — 
Tako ta ruski modroslovec. 

• Poleg Rusije Petra Velikega je druga 
slovanska država, Poljska, pala v brezpo-
membnost, dokler ni pod konec 18. stole-
tja izgubila samostojnosti. Od tistih mal 
so od vseh slovanskih narodov le Rusi 
imeli samostojno in vodilno politično živ-
ljenje. A prosveta slovanskih narodov se 
je v 19. veku tako mnogovrstno in mogoč-
no razvila, da je s kratkim orisom niti od 
daleč ni več mogoče naznačiti. 

Božja previdnost je dala Svetovni vojni 
tak izid, da so dobili slovanski narodi, kar 
jih je obstalo v tisočletni borbi, novo mož-
nost življenja na svobodi. V tem pogledu 
jim je položaj podoben, a pogoji ugodnej-
ši, kakor pred tisoč leti. Naj bi jim svetila 
blagodatna luč na veliki poti, na katero 
stopajo! 

No Bog je dal vsemu svetu luč. Ta je 
Kristus. Kdor v tej luči hodi, ne more ho-
diti nesrečno. Ivan Rejec. 

(Nadaljevanje a 1. strani) 
nju in vodstvu velike vojske in 
sijajno skrito bojevanje proti 
Nem&m in Italijanom. On ima 
pod svojim izključnim nadzor-
stvom 20.000 kvadratnih milj v 
Južni Srbijn pripovedovanja o 
njegovih junaštvih so vse bolj 
številna in pestra. 

General je napravil važno po-
tezo s tem, da je bil vedno v 
zvezi z razvojem dogodkov na 
drugih bojiščih ter često pošiljal 
brzojavke jugoslovanski Vladi v 
Londonu in Angleški v Severni 
Afriki. Ima štab. ki sijajno de-
luje in ki mu daje smernice za 
svojo vojno proti osvojevalcem, 
ki so se jim ponesrečili vsi po-
iskusi da bi ga ujeli. 

Dr. Jovanovič je največji ju-
goslovanski pravnik in znan ve-
liki prijatelj Anglije. Bil je rek-
tor beograjskega vseušilišča. 
Predsednik Kraljeve jugoslo-
vanske Akademije Znanosti ter 
profesor diplomacije in ustav-
nega prava, kakor tudi dekan 
pravne fakultete vseučilišča, 

o 
— Ko sedamo k zajutreku, 

kosilu ali večerji, naj nam sto-
pijo pred oči ubogi reveži v 
stari domovini. Bog ve, alt ima-
io oni, kako skorjico kruha, da 
bi jo zavžili? Pomagajmo jim, 
zbirajmo za nje prispevke? 

MRTVAŠKO OZNANILO 
V nekem iifozemskem indu-

strijskem mestu kroži listič, ki 
gre iz rok v roke, in ki se 
vsakdo nasmehne, ko ga pre«; 
bere. List je črno obrobljen in 
je zares mrtvaško oznanilo: 

"Globoko potrti javljamo, 
da je danes zjutraj ob sedmih 
ufnrl po daljšem bolehanju naš 
ljubi, dobri, en kilogram težki 
Kruhek v starosti komaj 2 let. 
Nikoli ne bomo pozabili pre-
zgodaj umrlega in se ga bomo 
zmeraj v ljubezni spominjali, 
žalujoči starši: Fric Lakota in 
Ana, roj. Brezkurjave." 

— Slovenci! Na vsaki pri-
reditvi, na zabavah, taki ali ta-
ki, se spomnite tudi revežev v 
stari domovini. Pobirajte da-
rove za nje! 

Četrtek, 22. januarja 1942 

n ... _ a 

J. M* Trunk i 

" Listen to * 

PALANDECH'S 
RADIO BROADCAST 

Featuring a Program of ^ 

YUGOSLAV FOLK MUSIC 
Every Saturday, 1 to 2 P. M. 
S T A T I O N WHIP 
1510 kilocycles (Top of Hie Dial) 

" S A M O S T A N S K I L O V E C " 
je ime zanimivemu romanu, ki začne ju-

tri v "Amerikanskem Slovencu". Čitaj-

te ga od začetka, da vam ne bo pozneje 

žal. Opozorite na ta roman tudi svoje 

znance in prijatelje in nagovorite jih, da 

se naroče na list tudi oni, da bodo deležni 

tega zanimivega romana. 

za ljubitelje lepega po vestnega berila se nudi samo za 
nedoločen čas, ko je na izredni razprodaji krasna knji-
ga 416 strani, Id vsebuje krasno povest 

Ena božjih Cvetk' 
stane po redni ceni $1.00, zdaj za nedoločen čas na 
razprodaji samo 

SO centov 
V zalogi je le otnejeno število teh knjig, sezite po nji 
takoj, zdaj, ko je vam na razpolago za polovično ceno. 

Knjigarna Amerikanski Slovenec 
1849 W. Cermak Road, Chicago, Illinois 

Jacob Gerend Furniture Co. 
704-706 North 8th Street, Sheboygan, Wis. 

Telefon: 85 * Res. 4080-W 
Priporočamo nai pogrebni zavod. Dobite nas podnevi in ponoči 

Imamo tudi vsakovrstno pohištvo po smernih cenah. 

=i 

N E OSTANITE BREZ 

"Baragove Pratikc »» 

ZA LETO 1942. 

S prijateljem po svetu 
Dober zanimiv list, ki daje pouk, je najboljši človekov prijatelj. Do« 
ber list bogati človekovo znanje. Dober zanimiv list dela vam tova-
rištvo ob dolgih zimskih večerih. Tak list bote imefi, če si naročite 
družinski mesečnik 

NOVI SVET 1849 West Cermak Road, Chicago, Illinois 
STANE LETNO SAMO $2.00 — NAROČITE SI GA SE DANES i 

Pratika je zanimiva in gre hitro izpod rok. Kdor 
se ne bo v prihodnjih par dnevih pomujal, bo najbrže 
ostal brez nje. Pratika stane samo: 

3 0 c e n t o v 
kar je poslati v gotovini, Money Ordru, ali pa v znam-
kah po 3c. na: 

Knjigarna Amerikanski Slovenec 
1849 W. Cermak Road, Chicago, Illinois 

Kongres ali kaj Slovencev v 
Ameriki so napovedovali. Po-
treba pomoči se je prikazala, 
bila nujna, ker pa so se prika-
zale tudi zapreke pri dejanski 
pomoči, se je stvar malo 
zavlekla. V prvih dneh očitne 
pomoči se je pojavila celo ne-
ka vrlo dobra enodušnost: vsi 
moramo pomagati, razlike ne 
sme biti,. Slovenci so pomoči 
potrebni in le Slovenci smo in 
smemo biti, da bo Čim več po-
moči, ko bomo "Vsi pomagali. 
Tako se je glasilo in odmevalo 
od vseh strani, in dogodilo se 
je v prvih dneh, da so taki, ki 
sc bili prej ko pes in mačka, 
drug drugemu po človeško, ne 
le po slovensko pogledali v 
oči.'Dober preobrat, ker v sta-
rem kraju je bil preobrat na-
ravnost grozen. 

Dnevi so potekali. Nujna je 
pomoč. Nemogoča zdaj. Mo-
goča je že zdaj. Tako je šlo. 
Ko so dnevi potekali, se je za-
čelo prikazovati marsikaj. Pr-
vič nekaj nekega ogorčenja. 
Poročila so bila, da so jih do-
bili po rebrih duhovniki in nu-
ne in flajčkanarji in kapucini 
in . . . Nekaj nekega ogorče-
nja se je prikazalo. Kakor bi 
slovenski narod obstajal iz sa-
mih flajčkanarjev m nun! Ali 
ministri, ki poročajo, ne po-
znajo tudi delavcev in kmetov 
in še drugih, ki so jih tudi do-
bili po rebrih?? Sami fajmostri 
in nune! Pa se je pozabilo. 
Dnevi so potekali, govorilo sc 
je o pomoči. Ker pomoči ni bi-
lo treba, bila je menda tudi 
nemogoča, je bilo časa za dru-
gačne orientacije. Prišle so. 
Ogorčenje nad samimi faj-
mostri in nunami se, je poleglo, 
prikazalo se je celo precej ne-
kega veselega veselja, ko so se 
glave od prvega sunka malo 
pomirile in izbistrile. Sakralun-
ta, stvar je .pravzaprav vsa v 
redu in O. K. Ali ne? Faj-
moštrom in nunam so dali 
Nemci veter, in to je hudo do-
bra roba, saj je bila to tista 
sodrga, ki je slovenski narod 
obrala in obirala prav do\na-
gega, da je na mizah še ščur-
kov' primanjkovalo. To je ven-
dar hudo vesel predbrat, in če-
sar "napredni" niso mogli 
sfiksatj, so zdaj sfiksali ti 
nemški kerlci, in sfiksali prav 
temeljito, toraj vrlo dobro. 

Ne vem, če niso v naprednih 
krogih resno mislili, da bodo 
odposlali, in tedaj bi bilo še 
šlo, posebno udanostno depu-
tacijo tja v Berlin, da se sa-
memu Herr Hitleru zahvalijo, 
da je tako temeljito pomedel s 
slovensko fajmoštrovsko sodr-
go, in morda so še mislili iti 

tudi v Rim, da Mussolinija su-
nijo v rebra, ker poročalo se 
je, da on ne pometava tako 
temeljito s tisto sodrgo, in naj 
se podviza in naj ne ostaja za 
prijateljem Hitlerem. Izgleda-
lo je, da bodo šli deputirat. 
Menda pa ni bilo penezev, ker 
s klobukom je treba hoditi 
vsak dan za "domače potre-
be", in morda je čas prehitro 
hitel, da je zdaj radi napove-
dane vojske vsako deputiranje 
postalo nemogoče, ker bi tako 
zahvalno deputiianje za po-
metanje slovenske fajmoštrov-
ske sodrge koga še lahko na 
ričet zdeputiralo. 

Vsega je bilo, ogorčenja in 
veselja prav na koše, da se je 
klerikalno nebo vendarle stem-
nilo tam "v stari"/ 

Dnevi so pa potekali. Po-
moč se je polagoma izpremeni-
la v — politiko. Ne le na po-
moč morajo slovenski Ameri-
kanci misliti, tudi na bodočo 
politiko. Iz Amerike morajo 
priti smernice, ne le smernice, 
kakor bomo Amerikanci sfik-
sali, fako mora biti sfiksano. 
Pofiksana mora biti v prvi vr-
sti kraljevska roba, ker tudi to 
je le parasitska sodrga s faj-
moštrovsko sodrgo vred. Gliha 

j vkup štriha, drug drugemu po-
magajo in vse druge strižejo. 
Prihajajo sem neki ministri, 
tudi tam v Londonu je neka 
vlada in govorijo tam na radio 
in govorijo o bodoči politiki. 
Z vsem tem se mora pomesti, 
ker nimajo nobenega poverila 
od naroda in narod mora govo-
riti, kar je bistvo prave demo-
kracije. Tako so potekali dne-
vi in potekal je tudi prepir, 
brez kakršnega med Slovenci 
n« življehja. 

(Končc prihodnjič) 
0 

— Ali ste že l$aj prispevali 
za ubogo topeče staro domovi-
no? Ako še ne, položite čLm-
preje mal dar, domovini na 
altar! 

DR.J0HN J. SMETANA j 
OPTOMETRIST 

Pregleduje oči in predpisuje očala J 
23 LET IZKUŠNJE 

1801 So. Ashland Avenue J 
Tel. Canal 0523 

Tradne ure: vsak dan od 9 ' 
zjutraj do 8:30 zvečer. < 
^ ^ m I 

< ! 

NA PRODAJ 
— dvostanovanjska h i š a ; 

i centralna kurjava. Cena $1,600; 
!. — hiša dveh stanovanj po pet 
j sob; na Kedzie in 27th. Cena 
J $4,500; 

— hiša dveh stanovanj po 
štiri sobe; na Pulaski in 27th st. 
Cena $4,100; 

— dvostanovanjska hiša s 
kletjo, na 25th st. in Karlov; 

— hiša štirih stanovanj, z 
dvema lotama; na Cicero Ave. 
Cena $7,000; 

— Šeststanovanjska apart-
ment hiša. Centralna kurjava. 
Najemnina donaša $3,000 na le-
to. Cena $14,750; 

— hiša pet stanovanj. Na-
jemnina donaša na mesec $192; 
na Harding ave. in 26th st.; 

— hiša treh stanovanj po šti-
ri sobe; z dvema lotama. Naha-
ja se na Drake ave. in 28th st. 
Cena $9,500; 

—še več drugih hiš, velikih 
in majhnih, na razpolago širom 
Chicage. 

Pojasnili/ daje slovenski rojak 
Anton Jordan, 2622 So. Hard-
ing Ave., Chicago. Tel. LAWn-
dale 7182. 

I 

Nove plačilne knjižice 
ZA DRUŠTVA K. S. K. J. 

Trpežne vezane v platno, narejene za 12 let. Velikost itfx3 
mčev, primerna velikost za žep. Tiskane na dobrem pismenem 
papirju s pivniki, po kakoršnih društva vedno poprašujejo. Na 
platnice pride tiskano ime društva, ki jih naroči. 

50 knjižic.—$8.50 — 100 knjižic._-$13.75 
Pri višjih naročilih dodaten popust. 

Knjigarna Amerikanski Slovenec 
1849 W . Cermak Rd., Chicago, Illinois y g 


